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A. Match the pictures with phrases. وٙیس.اِف( ػٛض ضسٜ زازٜ ػٕلار ثب ضا سصبٚیط

ٔی ضاحز ضا ٔب ظ٘سٌی ٘جبضس.ایٗ ضٚضٙبیی ٞیؾ وٝ ٚلشی This gives us an easier life when there is no light. bوٙس

ای ُٖ ئیلایِزِ لایف ِٖٚ شِض شیسضیع ٌیِٛظ اَس اَٖ اِض

ٔی اسشفبزٜ ایٗ اظ ػبییٔطزْ زض وٝ وسی ثب صحجز ثطای وٙٙس

اسز. زیٍط

People use this to talk with someone in another place. c

یٛظ ٚیضٚاٖسبْایٗاِ٘بشِضّیسدِ شیس سٛ دُِدیسبن

ٔیٔب اسشفبزٜ ایٗ ٍ٘ٝاظ ٚ ثٍیطیٓ ػىس آسبٖ ذیّی سب وٙیٓ

زاضیٓ.

We use this to take and keep pictures very easily. d

ِٚضیظییئ شیسسیه اَ٘س ویخدیىـِطظِی ٚی سٛ یٛظ

ٔی وٕه ٔب ثٝ ٔىبٖایٗ ثٝ سطیغ ذیّی سب سفطوٙس زٚض ٞبی

وٙیٓ.

This helps us travel very fast to far places. a

ِٚضیضفب اِظّیسدِ فَسز شیسسٛ ّٞذِسِ اَس سْطََِٚ

B. Can you order the devices based on the time of their making?

ٔیة( وٙیس.آیب ٔطست آٟ٘ب سبذز ظٔبٖ اسبس ثط ضا ٚسبیُ ایٗ سٛا٘یس

c b a 

Camera 

c-a-b

Light bulb 

c-b-a

Telephone 

b-a-c

Airplane 

b-c-a

اول Part Oneقسمت
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A. Match the pictures with the words. ػىس زٞیس.اِف( ٔغبثمز ضا ٔطثٛط وّٕبر ٚ ٞب

scientists

ا٘طٕٙساٖز
a laboratory

آظٔبیطٍبٜ یه
a building

سبذشٕبٖ یه

B. Choose an appropriate adjective for each word above. ثیبثیس. ٔٙبست صفز یه ثبلا اظ وّٕٝ ٞط ثطای ة(

modern building Iranian scientists old laboratory 

Roya and Mahsa are leaving the library. ٟٔسب ٚ ٞسشٙس.ضٚیب وشبثرب٘ٝ وطزٖ سطن حبَ زض

وشبة ذٛا٘سٖ حبَ زض سٛ زاذُ، آٔسْ ٚلشی ضٚیب:

ثٛز؟ )وشبثی( ؿٝ آٖ ثٛزی.

Roya: When I came in, you were reading a book. What was it? 

آیایٗیِٛٚضضیسیًٙ اِ ثٛنٚارٚاظایز ضٚیبِٖٚوِیٓ

ٔٛضزٔ زض وشبة یه ذٛا٘سٖ حبَ زض ٗٔ ٟسب:

ثٛزْ. ایطا٘ی ٔطٟٛض زا٘طٕٙساٖ

Mahsa: I was reading a book about famous Iranian scientists. 

ئیسیسزسبیٗ فیِ٘یضیظ آیضیسیًٙ اِثٛناِثبٚرِٔساِٖ ٟٔسبٚاظ

وشبة ؿٙیٗ أب ٘یسشضٚیب: ػبِت ذیّی  .Roya: But such books are not very interestingٙس.ٞبیی

ضٚیبثبرسبؽثٛوْسِآض ٘بر ِٚضیایٙشطسشیًٙ

ثبٚض زاضشٓ. ضا ػمیسٜ ٕٞیٗ ٓٞ ٗٔ اِٚص، ٟٔسب:

وٗ!

Mahsa: At first I had the same idea, believe me! 

اَرشِسِیٓاِآیسیثِّیِٛٔی فِطسز آی ٟٔسبَٞس

ثٛز. ٔفیس ٘ظطر ثٝ آیب  ?Roya: Did you find it usefulضٚیب:

یٛیٛس فبیٙس ایز ضٚیبزیسفُُ

Mahsa: Oh yes. Actually I learned many interesting things about our scientists‟ lives. 

سبیٗ آٚضلایِٛظ اَوـِٛیِِطْ٘سِِٔٙیایٙشطِسشیًٙظ طیًٙاِثَبِٚر سیسِشس ٟٔسباُیِسآی

ؿیعٞبی ٗٔ ٚالغ، زض ثّٝ. اٜٚ. زا٘طٕٙسأٖٟسب: ظ٘سٌی ٔٛضز زض ظیبزی ٌطفشٓ.  ػبِت یبز ٔبٖ

ؿی؟ ٔظُ  ?Roya: Like whatضٚیب:

ضٚیبلایهٚار

مکالمهConversation

دوم Part Twoقسمت
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Mahsa: For example Razi taught medicine to many young people while he was working in Ray Hospital. 

ِٚضویًٙٞبسذیشبَ ایٗ َٟٔسبفُطایٍعَِٔذُِضاظیسبر  سٗٔسیسُِٛٔٙییبً٘دُِدیٚایُِْٞی ٚاظضی

ٔی وبض ضی ثیٕبضسشبٖ زض وٝ ٚلشی ضاظی ٔظبَ ثطای دعٟٔسب: ػٛاٖ افطاز اظ ثسیبضی ثٝ ٔیوطز سسضیس وطزضىی

Or Nasireddin Toosi built Maragheh Observatory when he was studying the planets. 

سِشبزیسِدَِِّٙزِ ٞیایًٙشِ اُض٘صطاِسیٗسٛسیثیّْزِٔطاغٝآثعضٚسِطیِٖٚٚاظ

سبذز. ضا ٔطاغٝ ضصسذب٘ٝ ثٛز سیبضار ٔغبِؼٝ حبَ زض وٝ ٚلشی عٛسی ٘صطاِسیٗ یب

ثٛز؟ ؿی وشبة اسٓ ذٛة! ؿٝ  ?Roya: Cool! What was the name of the bookضٚیب:

ضٚیبوَٛٚارٚاظشِِ٘یٓآٚشِثهُ

زا ایطا٘ی.ٟٔسب: ٔؼطٚف  .Mahsa: Famous Iranian Scientists٘طٕٙساٖ

ای فیِ٘یْ ضِیسبیِْٙشیسِشسِ ٟٔسبِٔسیِٗ

Answer the following questions orally. زٞیس دبسد ضفبٞی صٛضر ثٝ سؤالار ایٗ .ثٝ

1. Were Mahsa and Roya in a laboratory? 

No, they weren't. they were in a library. 

ثٛز٘س؟ آظٔبیطٍبٜ یه زض ضٚیب ٚ ٟٔسب آیب

2. Who came to the library sooner, Mahsa or Roya?  

Mahsa came to the library sooner. 

آٔس؟ وشبثرب٘ٝ ثٝ ظٚزسط وسی ؿٝ

3. Do you know any interesting story about famous scientists? 

No, I don't. / Yes, I do. 

ٔی ایطا٘ی ٔؼطٚف زا٘طٕٙساٖ اظ زاسشب٘ی ٞیؾ ضٕب زا٘یس؟آیب

A. Look, Read and Practice. .وٙیس سٕطیٗ ٚ ثرٛا٘یس وٙیس، ٍ٘بٜ

Melika tries hard to learn English. 

ٞبضِزِِِطْْٖیٍّٙیصا ّٔیىبظ سْطایسٛ

ٔی سرز ثٍیطزّٔیىب یبز اٍّ٘یسی  .وٛضس

Babak is an energetic boy. 

ایعاِِ٘طػشیهیثٛ ثبثهاَٖ

اسز ا٘طغی)فؼبَ( دط دسط یه .ثبثه

جدید اصطلاحات و New Words and Expressionsکلمات

Questions 
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The students do experiments in the school laboratory. 

زٚدطیاوِسایٗ شِسِىَٛضِسٛضیَِت شِسشیٛزیٙزِْٔٙشسْ س

ٔیزا٘ص ا٘ؼبْ آظٔبیص ٔسضسٝ آظٔبیطٍبٜ زض زٞٙس.آٔٛظاٖ

Children grow up rapidly. 

ؿیّسْضٌِٖطٚآحضَدیسِی

ٔیثـٝ ثعضي سطػز ثٝ ضٛ٘س.ٞب

She is doing research on blood cells. 

ضی ایع زٚایًٙسِطْؽضیاَٖثِلازظ سُِ

سَّٛ ضٚی زاضز ٔیاٚ سحمیك ذٖٛ وٙس.ٞبی

He has the flu and feels weak. 

ٞیٞعشِفّٛاَ٘سظ فیُٚیه

ٚ ٌطفشٝ آ٘فّٛ٘عا ٔیاٚ ضؼف وٙس.احسبس

No success is possible without hard work. 

اَٚرٞبضزٚضن ُٖسِىسِسایعدبسِجُِٚیز

٘یسز ٕٔىٗ سرز وبض ثسٖٚ ٔٛفمیشی .ٞیؾ

Edison invented the first light bulb. 

شِلایِزثبِْت ازِیسٖٛٚ٘شسِایٗفِطسز

وطز.ا اذشطاع ضا لأخ اِٚیٗ زیسٖٛ

B. Read and Practice. وٙیس. سٕطیٗ ٚ ثرٛا٘یس

solve: to find an answer to a problem 

سٛدِطاثِِّٓ سٛاَ٘سِعاِ فبیٙسِْ سبِِٛاَٖ
We can help you solve your problems. 

ٚیوَْٗ ِّٞخیٛسبِِٛیُطظ دِطاثِِّٓ

ٔسئّٝ یه ثطای ػٛاة یه وطزٖ دیسا وطزٖ: حُ

ٔی حؤُب ضا ذوٛز ٔطوىلار وٙویٓ وٕوه سوٛ ثٝ سٛا٘یٓ

وٙی.

develop: to grow or change into a stronger, larger or better form

ایٗ اِ سِشطاٍِ٘ط لاضػط اُض ثِشِط زیفُطاْ سٛ ٌطٚ اُض ؿِیٙغ ِِٚٛحسٛ
This book can develop your speaking skill. 

زی یُط سِذیىیًٙ شیسسىِیُ ثٛن وَٗ ِِٚٛح

      ُ ضوى یوه ثوٝ زازٖ سیییوط یوب زازٖ ضضوس زازٖ: سٛسؼٝ

ثٟشط.لٛی یب ثعضٌشط سط،

ٔووی  وشووبة ضا  ایووٗ سووٛ وووطزٖ صووحجز ٟٔووبضر سٛا٘ووس

زٞس. سٛسؼٝ
belief: something that you believe 

سبِْ شَر یٛ ثِّیفثِّیِٛ طیًٙ
Her belief in Allah gave her hope during difficult times. 

زی زیفیىبِزِ ِٞطسبیِٕعْ ثّیف ایٗ اَلله ٌِیٛ ٞط ُٞخ یٛضیًٙ

زاضیس. اػشمبز آٖ ثٝ وٝ ؿیعی ثبٚض: اػشمبز،

زاز أیس اٚ ثٝ سرز ِحظبر زض ذسا ثٝ اٚ .اػشمبز

quit / give up: to stop doing something 

وٛئیز طیًٙسبْ ٌیٛ آح سٛ سِشبح زٚایًٙ
وطزٖ ٔشٛلف ضسٖ: ٔٙصطف ضسٖ/ سسّیٓ
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Fortunately, his father is going to quit smoking. 

فُطؿٛ٘زِِ ٞیع فبشِض ایع ٌٛایًٙ سٛ وٛئیز ِیسِٕٛویًٙ
He gave up his work without saying anything to us. 

اِ٘ی سٛ سیِآس ٚیضطیًٙ ٞیایًٙ ٌیٛ آح ٞیع ُٚضن آٚر

وٙس. سطن ضا سیٍبض زاضز لصس اٚ دسض سطا٘ؼبْ، وبضی

ضس. ٔٙصطف وبضش اظ ثٍٛیس ٔب ثٝ ؿیعی وٝ ایٗ ثسٖٚ اٚ

thousands of: a large number of things or people 

طیًٙدی اُض سبٚظِ٘سضِظِدُِ آٚ اِ لاضع ٘بِٔجِط آٚ ظ
There are thousands of things I want to do. 

ٚا٘ز زٚ طیًٙسٛ آٚآی شِضآضسبٚظِ٘سِظِظ

ٔطزْ یب ؿیعٞب اظ ظیبزی سؼساز ظیبز: سؼساز ٞعاضاٖ،

ٔیٞعا ٗٔ وٝ زاضز ٚػٛز ؿیع زٞٓ.ضاٖ ا٘ؼبْ ذٛاٞٓ

No Pain No Gain ُٖ دِیٗ ُٖ ٌِیٗ ٕ٘ی٘ ٔیسط ٌٙغ ض٘غ ضٛزبثطزٜ

Human knowledge develops with scientists‟ hard work. 

سبیِْٗضنُٚ زیسیسزٞبضز ٚیض ٞیِٛٔٗ٘بِِغِسِِٚٛحس

سرز ثب ثطط ٔیزا٘ص سٛسؼٝ زا٘طٕٙساٖ یبثس.وٛضی

Many great men and women try hard to find facts, solve problems and invent things. 

ایٗطیًٙ ٚیفىْزِسبِِٛظ دطاثِِّٓاَ٘س ِٚ٘زظ سطای ٞبضز سٛ فبیِٙسِ ِٔٙیٌطیِزِٔٗاَ٘سِٔٗس

ظ٘بٖ ٚ ٔطزاٖ اظ ٔیثسیبضی سلاش وٙٙس.سرز اذشطاع ؿیعٞبیی ٚ وٙٙس حُ ضا ٔسبئُ ثیبثٙس، ضا حمبیك سب وٙٙس

Some of these scientists did not have easy lives. But they tried hard when they were working on problems. 

شیعسیسزسبیٗزیس٘برَِٞٛ ظیئی لایِٛظِثبرشِیسطایِسِٞبضزِٖٚشِیِٚضُٚضویًٙآٖظطاثِِّٓدِ سبْآٚس

ظ٘سٌی زا٘طٕٙساٖ ایٗ اظ ضثؼضی وطزٖٞبی وبض حبَ زض آٟ٘ب ٚلشی أب ٘ساضشٙس. ٔیثطاحشی سلاش سرز ثٛز٘س ٔسبئُ وطز٘س.ضٚی

They never felt weak when they were studying. They never gave up when they were doing research. 

شِیِِ٘ٛضفِّْزِٚیهِٖٚشِیِٚضایًٙسِشبزیشِیِِ٘ٛضٌِیِٛآحِٖٚشِیِٚضزٚایًٙ یسطؽض

٘ىطز٘س( ضٞب ضا )سحمیك ٘طس٘س. سسّیٓ ثٛز٘س سحمیك حبَ زض ٚلشی آٟ٘ب ٘ىطز٘س. ضؼف احسبس ٞطٌع ثٛز٘س ٔغبِؼٝ حبَ زض ٚلشی آٟ٘ب

There are great stories about scientists and their lives. One such a story is about Thomas Edison. 

سبؽایعاِثبٚرطبِٔسزیسِٗا اِ سِشٛضیسبیٙشیسزاَ٘سشِضلایٛظِٚاٖسِشٛضیِ اثبٚر ٌطِیِزِس شِضآضظ

ظ٘سٌیزاسشبٖ ٚ زا٘طٕٙساٖ زضثبض٠ ٔؼطٚفی ؿٙٞبی یه زاضز. ٚػٛز آ٘بٖ اسز.ٞبی ازیسٖٛ زضثبض٠ زاسشب٘ی یٗ

As a young boy, Edison was very interested in science. He was very energetic and always asked questions. 

اظاِیبً٘ثٛیزیسِٗاٚاظِٚضیایٙشطسشِس ایٗسبیِْٙسِٞیٚاظ ِٚضیاِ٘طػشِیهاَ٘سآِٛیعاسِىْزِظ ٛاِسـٗو

ٔی سٛاَ ٕٞیطٝ ٚ ثٛز ا٘طغی دط ثسیبض اٚ ثٛز. ػلالٕٙس دبیٝ ػّْٛ ثٝ ازیسٖٛ ػٛاٖ، دسط یه ػٙٛاٖ دطسیس.ثٝ

Sadly, young Edison lost his hearing at the age of 12.  

آٚس اِزیسِٗاِیغ ٛاِِِٛ لاسِزِ ٞیع ٞییطِیًٙ اَر سسِِییبً٘شِ

سٗ زض ٘ٛػٛاٖ ازیسٖٛ زاز.12ٔشأسفب٘ٝ، زسز اظ ضا ذٛز ضٙٛایی سبٍِی

He did not attend school and learned science by reading books in the library himself. 

لایجطِضیٞ سِّف ثٛوسِ شِیٓ سبیٙس ضیسیًٙایٗ ٞیاَسِْٙسِسىَِٛاَ٘سِِطْ٘سِثبی زیس ٘بر

ٌطفز. یبز وشبثرب٘ٝ زض وشبة ذٛا٘سٖ ثب ذٛزش ضا دبیٝ ػّْٛ ٚ ٘طس حبضط ٔسضسٝ زض اٚ

خواودنReading
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When he grew up he worked in different places, but he never lost his interest for making things. 

ٔیىیًٙطیًٙ لاسِزِ فُطظ ٞیع ثبرِِ٘ٛضایٙشطِسِزِ ٌطٚٚضوْزِایٗزیفطْ٘زِاِظدّیسٞی آح  ِٖٚٞیٞی

ػلا ٞطٌع أب وطز. وبض ٔرشّفی ػبٞبی زض ضس ثعضي ٘ساز.لٝٚلشی زسز اظ ػسیس ؿیعٞبی سبذشٗ ثٝ ضا اش

Edison was famous for doing thousands of experiments to find answers to problems. 

اِوساَ٘سِسِطْظسٛظ طاثِِّٓدُ سٛ ازِیسٗٚاظِٔسفیِ فُط زٚایًٙطبٚظِ٘سِظِآٚسٔٙزدطیْ فبیِٙس

ثٝ ثٛز.ازیسٖٛ ٔطٟٛض ٔسبئُ ثطای دبسد وطزٖ دیسا ثطای آظٔبیص ٞعاضاٖ ا٘ؼبْ ذبعط

He said, “I never quit until I get what I‟m after”.

آیٚارآیِِٓفشطاَ ِ٘ٛض وٛئیز آ٘شیُ آی ٞیٌز سِس

ٔی ٕ٘ی»ٌفز:اٚ سسّیٓ ٞطٌع ثیبٚضْٔٗ زسز ثٝ ٞسشٓ ز٘جبِص ثٝ وٝ ضا آ٘ـٝ سب «.ضْٛ

Edison had more than 1,000 inventions and was very successful at the end of his life. 

آٚلا ٞیع شَٖضِٖٗٚایٗ اَ٘سٚاظِٚضیفَٛسِىْسِساَر شِاِ٘سیِفِ طبٚظِ٘س ٚاٖ ازِیسَِٗٞسُٔطظ

اظ ثیص ثٛز.1000ازیسٖٛ ٔٛفك ثسیبض فطزی ػٕطش دبیبٖ زض ٚ زاضز اذشطاع

Many great names had stories like this. But the key to their success is their hard work and belief in themselves. 

سِّْٛظِش سىِسِسشِضٞبضزٚضن اَ٘سثّیف ایْٗ سِشٛضیثبرشِ ویسٛشِضایع لایهِ ِ٘یٓشیس َٞس ِٔٙیظ ٌطیز ظ

زاسشبٖ ٔؼطٚف، اسبٔی اظ اثسیبضی زاضشٙس. ایٗ ٔب٘ٙس سرزٞبیی آٟ٘ب ٔٛفمیز وّیس اسز.ٔب آٟ٘ب ذٛزثبٚضی ٚ وٛضی

If you want to get what you want, work hard and never give up. 

سٛٚاریٛٚاْ٘زِٚضنٞبزضاَ٘سِِ٘ٛضٌیِٛ حآ ایفٚاْ٘زِ ٌِز یٛ

ٔی ضٕب ٔیاٌط وٝ ؿیعی آٖ ثٝ ٘ىٙیس.ذٛاٞیس ضٞب ضا آٖ ٞطٌع ٚ وٙیس وبض سرشی ثٝ ثطسیس، ذٛاٞیس

A. Choose the best answer. وٙیس. ا٘شربة ضا دبسد ثٟشطیٗ اِف(

1- Where did Edison learn science?

a) In the library  b) At school c) In the laboratory

2-How did Edison find answers to problems?

a) By sleeping in the laboratory

b) By doing many experiments 

c) By quitting what he was after

3-Which is not true about scientists?

a) They find facts

b) They invent things

c) They feel weak 

ٌطفز؟-1 یبز ضا دبیٝ ػّْٛ وؼب ازیسٖٛ

وشبثرب٘ٝاِف( ٔسضسٝة(زض آظٔبیطٍبٜح(زض زض
ٔی-2 دیسا ضا ٔسبئُ دبسد ؿٍٛ٘ٝ وطز؟ازیسٖٛ

آظٔبیطٍبٜاِف( زض ذٛاثیسٖ ثب
ثب آظٔبیطبرة( زازٖ ا٘ؼبْ

ثٛز.ثبح( ز٘جبِص وٝ ؿیعی اظ ضسٖ ٔٙصطف
٘یسز؟-3 زضسز زا٘طٕٙساٖ ٔٛضز زض وساْ

ٔیف(اِ دیسا ضا حمبیك وطز٘س.آٟ٘ب
ٔیة( اذشطاع ؿیعٞبیی وطز٘س.آٟ٘ب
ٔیآح( ضؼف احسبس .وٙٙسٟ٘ب

B. True/False ٘بزضسز ٚ زضسز ة(

1- Edison finally lost his interest for inventing things. F 

2- Edison did not attend school at all. F 

3- Hard work is the key to scientists‟ success. T 

ػلالٝ-1 سطا٘ؼبْ زازازیسٖٛ زسز اظ ضا ؿیعٞب اذشطاع ثٝ .اش

٘طس.-2 حبضط ٔسضسٝ زض اصلاً ازیسٖٛ

اسز.سرز-3 زا٘طٕٙساٖ ٔٛفمیز وّیس .وٛضی

مطلب Reading Comprehensionدرک
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C. Match two halves. وٙیس. ٚصُ ٓٞ ثٝ ضا ػّٕٝ ٘یٕٝ زٚ ص(

1- After Edison lost his hearing …… b 

2- when scientists were working on problems …… c 

3- If you like to be successful …… a 

ایٗ-1 اظ ضٙٛاییثؼس ازیسٖٛ زاز.....وٝ زسز اظ ضا اش

ثٛز٘س.....-2 ٔسبئُ ضٚی وطزٖ وبض حبَ زض زا٘طٕٙساٖ ٚلشی

ٔی-3 ضٕب ضٛیس....اٌط ٔٛفك ذٛاٞیس

a. you must not feel weak.

b. he did not quit studying.

c. they did not give up.

d. he became a famous person.

a-.وٙیس ضؼف احسبس ٘جبیس

b-.٘ىطز سطن ضا ٔغبِؼٝ اٚ

c-ٕ٘ی ضٞب ضا ٔسئّٝ وطز٘س.آٟ٘ب

d-.ضس ٔؼطٚفی ضرص اٚ

A. Read the following texts. ٔشٗ ثرٛا٘یس.اِف( ضا ظیط ٞبی

Tahereh Saffarzadeh was an Iranian writer, translator and 

اَٖ٘یضیئیضایشطسِطِیِسطْ٘سِاَ٘س  عبٞطٜصفبضظازٜٚاظاَٖ

thinker. When other kids were still playing outside, she

سِشیُدّیِسبیساَٚریض طیٙىطِٖٚآشِضویسِظِٚضایًٙ

learned reading and reciting the Holy Quran at the age of 6. 

شِ] ایؾ آٚ اَ٘سضیشُِّٞیوُطاٖاَرسیىْسِ ِِطْ٘سِضیسیًٙ سبیشیًٙ

As a young student, she was working very hard to learn new 

اَظضی ٚاظٚضویًِٙٚضیٞبضزسِِٛطْْٖیٛ٘ اِ یبً٘ سِشیٛز٘ز

things. She also was writing poems at that time. She 
[

ظطیًٙضیاَِسٛٚاظضایشیًٙظ دٛاِْاَرشَرسبیٓضی

published her first book while she was still studying in the

سِشبزی شِ سشیُایٗ فِطسِزِٚایُِْضیٚاظایًٙ دبثّیطزِٞطثٛن

university. She got interested in translating the Holy Quran 

سْطَ٘س شِ ُّٞی یِیزوُطاٖ ضی ٌبر ایٙشِطِسِشِس ایٗ ٛ٘یٛضسیشیایًٙ

when she was studying and teaching translation. She 

سط٘س سشِبزیِیِضی اَ٘س سیـیًٙ ِٖٚضِٗ ضی ٚاظ ایًٙ

published her translation of the Holy Quran in 1380. 

ایٗطسیٗطِ ثّیطزدبِٞطضِِٗیِسْطَ٘سآٚشُِّٞیوُطاٖاِیشی

Saffarzadeh passed away in 1387. 

ایٗاِیشیطسیٗس صفبضظازٜدَسِزِاِِٚیسِِٖٛ

ثٛز. ایطا٘ی ٔشفىط ٚ ٔشطػٓ ٘ٛیسٙسٜ، یه ظازٜ صفبض عبٞطٜ

ثـٝ وٝ اٚٚلشی ثٛز٘س، وطزٖ ثبظی حبَ زض ثیطٖٚ زیٍط ٞبی

و سلاٚر لطآٖ ٚ سٗذٛا٘سٖ زض ضا ٌطفز.6طزٖ یبز سبٍِی

زا٘ص یه ػٙٛاٖ ٔیثٝ سلاش سرشی ثٝ اٚ ٘ٛػٛاٖ، سبآٔٛظ وطز

ثٍیطز. یبز ػسیس ؿیعٞبی

ثٛز. ضؼط ٘ٛضشٗ حبَ زض ظٔبٖ آٖ زض ٕٞـٙیٗ اٚ

ٔی زضس زا٘طٍبٜ زض ٞٙٛظ وٝ حبِی زض ضا وشبثص اِٚیٗ ذٛا٘ساٚ

وطز. ٔٙشطط

ذٛا٘ زضس حبَ زض وٝ ٍٞٙبٔی ثٛزاٚ سطػٕٝ زازٖ زضس ٚ سٖ

ػلالٝ وطیٓ لطآٖ سطػٕٝ وطیٓثٝ لطآٖ سطػٕٝ اٚ ضس. ٔٙس

سبَ زض ضا وطز.1380ذٛزش ٔٙشطط

سبَ زض ظازٜ زضٌصضز.1387صفبض

زبان Grammarدستور
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Alexander Fleming was a great researcher. He was doing

اوسٙسِضًفّٕیٙٚاظاِ  ٌِطیزسِطؿطضیٞیٚاظٚایًٙز

research in his laboratory in winter 1928. He was trying to

َِتایِزِسٛاِ٘شیسیٗ٘بیٗٞی ٚاظایًٙسطایٛس ایٗ ضی ٞیعضِسٛضیٚیٙشط سطْؽایٗ

find a new medicine to save people‟s lives. He found a new

ٞیاِیٛ٘ فبیٙس ٘یٛٔسِِیسٗسٛسیٛظدُِدیلایِٛظِفبِٚ٘س اِ

medicine when he was working on antibiotics. This was the

آ٘شیٚاظشِ آٖشیس ِٔسِسِِٖٗٚٞیٚاظٚضویًٙثبیبسیىس

amazing penicillin. Many other doctors were also working

ظیًٙأِیسیّیٗدِٙیِٔٙیآشضزاوشطظِٚض آِسٛضویًٙٚ

on this medicine in those days. They helped the first patient

شِید فِطسِزِ آِٖٔسِسِٗایٗزُظزِیِعشِیّٞذِزِضِْٙز شیس

with penicillin in 1942 when the flu was getting around. 

فُطسی٘بیِٖٗٚشِفّْٛٚاظایًٌٙزضاِٚ٘ساِ ٚیضسیّیٗدِٙیایٗسٛسیٗ

ثٛز. ثعضي ٔحمك یه فّٕیًٙ اِىسب٘سض

سبَ ظٔسشبٖ زض ثٛز.1928اٚ آظٔبیطٍبٞص زض سحمیك حبَ زض

ٔی سلاش ٘ؼبراٚ ضا ٔطزْ ظ٘سٌی سب وٙس دیسا ػسیس زاضٚیی وطز

زٞس.

ٚلش آ٘شیاٚ ضٚی وطزٖ حبَ زض وٝ ػسیسی زاضٚیی ثٛز ثیٛسیه

وطز. دیسا

دٙی ٕٞبٖ ضٍفزایٗ زیٍطسیّیٗ دعضىبٖ اظ ثسیبضی ثٛز. اٍ٘یع

ثب آٟ٘ب ثٛز٘س. زاضٚ ایٗ ضٚی وطزٖ وبض حبَ زض ضٚظٞب آٖ زض ٓٞ

سبَدٙی زض ثیٕبض اِٚیٗ ثٝ زض1942سیّیٗ آ٘فٛلا٘عا وٝ ٚلشی

وطز٘س. وٕه ثٛز ضیٛع حبَ

C. Tell your teacher how „past progressive‟ is made. ٝث ثٍٛییسح( اسشٕطاضی»ٔؼّٕشبٖ ٌصضشٝ ٔیؿٍٛ٘ٝ«ظٔبٖ ضٛز.سبذشٝ

D. Read the conversation on page 76 and underline all „past progressive verbs‟. 

صفحٝ ٔىبِٕٝ فؼ76ُر( ظیط ٚ ثرٛا٘یس ٌصضشضا ظٔبٖ ثىطیس.ٞبی ذظ اسشٕطاضی ٝ

were reading 

was reading 

working 

was studying 

E. Read the following paragraph and choose the best verb forms. )وٙیس.ص ا٘شربة ضا فؼُ ضىُ ثٟشطیٗ ٚ ثرٛا٘یس ضا ظیط دبضاٌطاف

It was raining yesterday. I was sitting/sit in the living room. 

ٔی ثبضاٖ زاضز ٔیزیطٚظ / ثٛزْ ٘طسشٝ ٗٔ دصیطایی.ثبضیس. اسبق زض ٘طیٙٓ
I watched/was watching a movie about a great scientist, Ghiyath al-Din Jamshid Kashani. 

ٔی سٕبضب زاضشٓ / وطزْ سٕبضب غیبصٔٗ ثعضي زا٘طٕٙس یه زضثبضٜ فیّٕی وبضب٘ی.وطزْ ػٕطیس اِسیٗ
He was a great inventor. He was from Kashan. His father was a doctor. 

ثٛز. دعضه یه دسضش ثٛز. وبضبٖ اُٞ اٚ ثٛز. ثعضٌی ٔرشطع اٚ
Jamshid is/was very interested in numbers and planets. 

ػلالٝ ثسیبض سیبضار ٚ اػساز ثٝ ثٛز.ػٕطیس / اسز ٔٙس
Actually, he invented/invent many interesting things when he was solving/solved math problems.

ٔی اذشطاع وطز/ اذشطاع ظیبزی ػبِت ؿیعٞبی اٚ ٚالغ ٔیزض حُ زاضز اٚ وٝ ٚلشی ضا.وٙس ضیبضی ٔسبیُ وطز حُ / وطز
Sadly, this scientist has/had a very short life. Someone was killing/killed him when he worked/was working 

in his observatory. He was/is only 42 years old. 

ٔی زاضز ضا اٚ ضرصی زاضز. / زاضز وٛسبٞی ثسیبض ػٕط زا٘طٕٙس ایٗ ٔیٔشأسفب٘ٝ، وبض زاضز / وطز وبض اٚ وٝ ٚلشی وطز / زضوطز وطز

فمظاش.ضصسذب٘ٝ زاضز.42اٚ / زاضز سبَ
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G. Pair up and talk about the things you were doing at the given times. 

ٌطٜٚ ظٔبٖع( زض وٝ وبضٞبیی ٔٛضز زض ٚ ثسٞیس سطىیُ زٚ٘فطٜ ثٛزٜٞبی آٖ ا٘ؼبْ حبَ زض ظیط زض ضسٜ ٔطرص وٙیس.ٞبی صحجز ایس

1. Yesterday at 5 I was watching a movie. 

2. When the teacher came in, we were talking. 

3. This morning at 5:30, I was sleeping. 

4. When my father came home, I was reading a novel. 

سبػز ثٛزْ.5زیطٚظ فیّٓ سٕبضبی حبَ زض ٗٔ ،

ثٛزیٓ. وطزٖ صحجز حبَ زض ٔب ضس، ٚاضز ٔؼّٓ وٝ ٚلشی

سبػز ثٛزْ.5:30أطٚظ ذٛاثیسٖ حبَ زض ٗٔ ،

زاضشٓ ٗٔ ذب٘ٝ، آٔس دسضْ وٝ ٔیٚلشی ثّٙس زاسشبٖ ذٛا٘سْیه

A. You may use „simple past‟ and „past progressive‟ together to narrate a story. Past progressive is sometimes

used to give background/ situation to the story. 

ظٔبٖاِف( اظ ضٕب اسز س»ٞبیٕٔىٗ اسشٕطاضی»ٚ«بزٌٜصضشٝ اسشفبزٜ«ٌصضشٝ ٔٛضز اٚلبر ٌبٞی اسشٕطاضی ٌصضشٝ وٙیس. اسشفبزٜ زاسشبٖ وطزٖ ٘مُ ثطای ٓٞ ثب

ٔی ثبضس.لطاض آٖ ثرص ظٔیٙٝ یب ثسٞس ٔٛلؼیز زاسشبٖ ثٝ سب ٌیطز

Last night at 8 o‟clock we were sitting in the hall.  
ثٛ ٘طسشٝ ٞبَ زض ٔب ٞطز، سبػز ٌصضشٝ زیٓ.ضت

سیشیًٙشِٞبَ اوُلانِٚضایٗ ٘بیِِٚی ارَ َِسزایز

We were talking about our day. Suddenly we heard a noise. ٖ٘بٌٟب ثٛزیٓ. ضٚظٔبٖ ٔٛضز زض وطزٖ صجحز حبَ زض ٔب

ضٙیسیٓ. ٚیِٚضسبویًٙاِثبٚر آٚضزِیِیزِٖسبٚیِٞطْزِاِ٘ٛیعصسایی

My father went out to see what was making the noise. ٜوطز ایؼبز ضا صسا آٖ ؿیعی ؿٝ ثجیٙس سب ضفز ثیطٖٚ دسضْ

اَٚرٚارٚاظٔیىیًٙشِ٘ٛیعاسز. سٛ ٔبی فبشِضٚ٘زسی

When my father was walking in the yard,  
ٔی لسْ حیبط زض زاضز دسضْ وٝ ظزٚلشی

ِٖٚٔبیفبشِضٚاظٚاویًٙ ایٗ شِیبضِز

we went to the kitchen. We saw a kitty in the kitchen.  
آضذعذب زض ٔب ضفشیٓ. آضذعذب٘ٝ ثٝ زیسیٓ.ٔب ٌطثٝ یه ٝ٘

ٚی ِْٚ٘زِ سٛ شِ ویـٗ ٚی سب اِ ویشی ایٗ شِ ویـِٗ

It was eating a cookie. Poor kitty was hungry. ٜضس ٌطسٙٝ ثیـبضٜ ٌطثٝ ثٛز. وّٛؿٝ ذٛضزٖ حبَ زض آٖ

ٚاظثٛز. ئیٞبٍْ٘طی اِ وٛوی دُط ایزویشی ٚاظ سیًٙ

You may use the following patterns to ask and answer about stories that happened in the past. 

زاسشبٖ ٔٛضز زض زازٖ دبسد ٚ وطزٖ سؤاَ ثطای ضا ظیط اٍِٛٞبی اظ ضٕب اسز ؤٕىٗ اسشفبزٜ اسز، افشبزٜ اسفبق ٌصضشٝ زض وٝ ٙیس.ٞبیی

B. Listen to the following conversations and check the correct answer. 

ٔىبِٕٝ ثٝ ثع٘یس.ة( ػلأز ضا صحیح دبسد ٚ زٞیس ٌٛش ظیط ٞبی

What were you doing (yesterday at 8)? 

سبػز )زیطٚظ ثٛزی؟8سٛ وبضی ؿٝ ا٘ؼبْ حبَ زض )
What was happening (yesterday at 8)? 

سبػز ثٛز؟8)زیطت زازٖ ضخ حبَ زض اسفبلی ؿٝ )

و کردن کردنگوش Listening and Speakingصحبت
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Conversation 1 

1. Leila was  walking home taking a taxi

2. The driver was  careful  careless

Conversation 2 

1. Amir went  shopping  playing 

2. Amir was walking  in a restaurant at bazar 

A. Listen to the following sentences. Notice how the speakers say some words with more emphasis.

ػّٕٝ(اِف ظثٝ ٔیٞبی ثیبٖ ضا وّٕبر ثؼضی سأویس ثطای ؿٍٛ٘ٝ ٌٛیٙسٜ ضرص وٝ وٙیس سٛػٝ وٙیس. ٌٛش صٛسی(.وٙسیط فبیُ )زاّ٘ٛز

1. Were you doing the research? No, Ali was. ثٛز.آ ػّی ،ٝ٘ ثٛزی؟ سحمیك ا٘ؼبْ حبَ زض سٛ یب

ِٚضیٛزٚایًٙشِضیسُطؽُِٖػّیاظٚ

2. Who broke the window? It wasn‟t me. ٘جٛزْ. ٗٔ ضىسز؟ ضا دٙؼطٜ وسی ؿٝ

ٛٞ ثِطُن شِ ٚیٙسُ ایز ٚاظِ٘ز ٔی

3. Why were the students making so much noise? They weren‟t. The workers were making noises.

ِٚض ٔیىیًٙ ٚای٘ٛیعظ ِٚض شِ سشیٛشِ٘ز ٔیىیًٙ سُ ٔبؽ ٘ٛیِعْ شِی ِٚضِْ٘زِ شِ ٚضوِطْظِ

زا٘ص ٔیؿطا صسا ٚ سط لسض ایٗ ٔیآٔٛظاٖ صسا ٚ سط وبضٌطاٖ ٘جٛز٘س. آٟ٘ب وطز٘س.وطز٘س؟

4. Is it Jim‟s car over there? No, his car is white. اسٛٔجی آٖ اسز.آیب سفیس اٚ اسٛٔجیُ ،ٝ٘ آ٘ؼبسز؟ وٝ اسز ػیٓ ُ

وبضایزٚ ایع وبضاُِٚضشِضُٖ ٞیع ایع ایز ػیٕع

B. One word in each sentence is red. Say the sentence with emphatic stress on that word. Can you guess how

the meanings of the sentences are different? )صٛسی فبیُ )زاّ٘ٛز

ػّٕٝة( اسز. لطٔع ػّٕٝ ٞط زض وّٕٝ ثٍیه وّٕٝ آٖ ضٚی ثط سأویسی اسشطس ثب ضا ٔیٞب آیب ٔیٛییس. فطق ؿغٛض ػّٕٝ ٔؼٙی ثع٘یس حسس وٙس؟سٛا٘یس

1. Mina‟s dress is white. زیٍطی( ضرص ِجبس ٝ٘( اسز. سفیس ٔیٙب ِجبس -1

2. Mina‟s dress is white. زیٍطی( ؿیع ٝ٘( اسز. سفیس ٔیٙب ِجبس -2

3. Mina‟s dress is white. زیٍطی( ضً٘ ٝ٘( اسز. سفیس ٔیٙب ِجبس -3

A verb is a word that expresses an action or a state of being.

ٔیوّٕٝ فؼُ ثیبٖ ضا حبِشی زازٖ ضٚی یب وبض ا٘ؼبْ وٝ اسز وٙس.ای

1) Action verbs: وططی1 افؼبَ )

ووشتهWriting

تلفظPronunciation
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The verbs that express an action. For example: ُفؼبفؼ یه وٝ ٔیٞبیی ثیبٖ ضا ٔظبَ:ِیز ثطای وٙٙس.

He is writing a letter. 

اسز. ٘بٔٝ یه ٘ٛضشٗ حبَ زض اٚ

The children went to school by bus yesterday. 

ضفشٙس.ثـٝ ٔسضسٝ ثٝ اسٛثٛس ثب زیطٚظ ٞب

My brother drinks milk every day. 

ٔی ضیط ضٚظ ٞط ٗٔ ٘ٛضس.ثطازض

2) State verbs: 2حسی افؼبَ )  

The verbs that express a state rather than an action. They usually relate to emotions, thoughts, and senses. 

ٔیفؼُ ثیبٖ ضا حبِشی وٝ ایٗٞبیی فیعیىی. ػُٕ یه ٝ٘ ٔؼٕٛلاًوٙٙس زاض٘س.افىبض،احسبسبرثٝٞب اضبضٜ ٔفبٞیٓ ٚ

We believe in Allah. 

زاضیٓ. اػشمبز ذسا ثٝ ٔب

We love our country. 

زاضیٓ. زٚسز ضا وطٛضٔبٖ ٔب

She feels happy. 

اسز. ذٛضحبَ اٚ

Simple and Continuous Forms 

اسشٕطاضیضىُ ٚ سبزٜ ٞبی  

1) We can use the simple or the continuous form of action verbs: 

اسشٕٔی یب سبزٜ ضىُ وٙیٓ.سٛا٘یٓ اسشفبزٜ حطوشی افؼبَ طاضی

 I cleaned my room yesterday. سٕیع ضا اسبلٓ وطزْزیطٚظ  

 I am cleaning my room now. .ٓٞسش اسبلٓ وطزٖ سٕیع ٔطیَٛ  اوٖٙٛ
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2) We usually use simple form rather than the continuous form of state verbs:

اس ضىُ ػبی ثٝ حسی افؼبَ ٔیثطای اسشفبزٜ سبزٜ ضىُ اظ ٔؼٕٛلاً وٙیٓ.شٕطاضی

 I don‟t know the name of the street. ٕ٘ی ضا ذیبثبٖ زا٘ٓ.اسٓ

 Kids love chocolate. ٝزاض٘س.ثـ زٚسز ضىلار ٞب

B. Read the following sentences and choose the best verb forms:

ضة( ثٟشطیٗ ٚ ثرٛا٘یس ضا ظیط وٙیس.ػٕلار ا٘شربة ضا فؼُ ىُ

1. I (don‟t like / am not liking) reading newspapers.

ضٚظ٘بٔٝ ذٛا٘سٖ ٘ساضشٗ( زٚسز حبَ زض / ٘ساضْ )زٚسز ضا.ٔٗ ٞب

2. At 3 o‟clock yesterday, I (needed / was needing) a taxi.

سبوسی. یه ثٛزْ( ٘یبظ حبَ زض / زاضشٓ )٘یبظ ٗٔ سٝ سبػز زیطٚظ

3. She (watches / is watching) television at the moment.

ٔی )سٕبضب ِحظٝ.اٚ ایٗ زض ضا سّٛیعیٖٛ اسز( سٕبضب حبَ زض / وٙس

4. I (want / am wanting) to go to the cinema tonight.

)ٔی أطت.ٔٗ سیٕٙب ثٝ ثطْٚ ذٛاسشٗ( حبَ زض / ذٛاٞٓ

5. Unfortunately, he (didn‟t remember / wasn‟t remembering) my name.

ٕ٘ی )ثیبز اٚ ٔطا.ٔشأسفب٘ٝ اسٓ ثٛز( ٘یبٚضزٖ ثیبز حبَ زض / آٚضز

A. Listen to the first part of a story. وٙیس. ٌٛش زاسشبٖ اَٚ ثرص ثٝ اِف(

1. Fill in the blanks based on what you just heard. ضٙیسٜ آ٘ـٝ ثٝ سٛػٝ ثب ضا ذبِی وٙیس.ػبٞبی وبُٔ ایس
Sajjad was taking pictures yesterday at the park. ٔیؼبزس ػىس دبضن زض زاضز ٌطفز.زیطٚظ

When he was taking pictures fire fighters came to help. ٚٔیلشی ػىس زاضز اٚ آسصوٝ آٔس٘س.٘طبٌٖطفز، وٕه ثطای ٞب

2. Listen again and list „past progressive verbs‟. وٙیس ٌٛش فؼُزٚثبضٜ ثٙٛیسیسٚ ضا اسشٕطاضی ٔبضی .ٞبی
was taking- was walking- was waiting 

B. Now listen to the rest of the story. وٙیس. ٌٛش زاسشبٖ ازأٝ ثٝ اوٖٙٛ ة(

The firefighters jumped out of their cars. They were working quickly. They were putting

out the fire. People were standing near the building. They were watching the fire. It was 

dangerous. Sajjad put his camera aside and asked people to leave. The firefighters put 

out the fire when he was talking with people. 

ٔبضیٗ٘طبٖسصآ اظ آ٘ٞب دطیس٘س. ثیطٖٚ ٔیٟبٞبیطبٖ وبض آٟ٘بسطیغ ذبٔٛشوطز٘س. ضا ٔطزْٔیآسص وٙبضوطز٘س. زض

آٟ٘ب ثٛز٘س. ایسشبزٜ ٔیسبذشٕبٖ سٕبضب ضا آٖآسص سؼبزوطز٘س. ثٛز. ٔطزْذغط٘بن اظ ٚ ٌصاضز وٙبض ضا زٚضثیٙص

آسص وطز. ذطٚع صزضذٛاسز ٔطزْ ثب اٚ وٝ ٍٞٙبٔی وطز٘س ذبٔٛش ضا آسص ٔی٘طب٘بٖ وطز.حجز

3. Underline all „past progressive verbs‟. ٕٝٞ فؼُظیط اسشٕطاضیٞبیی ثىطیس.ٔبضی ذظ

آموخ What you learnedتیدآوچه
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